Ksiega Rut

Rozdzial 1

1. Za czasu jednego sedziego, gdy Sedziowie byli przetozonemi, zstat si¢ gldd w ziemi. I szedt cztowiek
z Betlejem Juda, aby gos$ciem byt w krainie Moab z zong swa i ze dwiema synoma. 2. Samego zwano
Elimelech, azon¢ jego Noemi, a dwu syndow jednego Mahalon, a drugiego Chelion, Efratczykowie
z Betlejem Juda. I wszedszy w kraing Moabicka, mieszkali tam. 3. Iumarl Elimelech, maz Noemi,
1 zostala sama z synami. 4. Ktorzy pojeli zony Moabitki, z ktorych jedng zwano Orfa, a druga Rut.
I mieszkali tam dziesig¢ lat. 5. I oba umarli, to jest Mahalon i Chelion, i zostata niewiasta osierociata bez
dwu synow ibez meza. 6.1 wezbrata si¢, aby szla do ojczyzny z obiema niewiastkoma swemi z kraju
Moabickiego, bo styszala, ze wejzrzal JAHWE na lud swoj i1 dat im zywno$¢. 7. Wyszta tedy z miejsca
gosciny swojej z obiema niewiastkoma. A bedac juz w drodze nawrocenia si¢ do ziemie Juda, 8. rzekta do
nich: Idzcie do domu matki waszej, niechaj uczyni z wami JAHWE milosierdzie, jakoscie czynity
z nieboszczykami ize mng. 9. Niechaj wam da nale$¢ odpoczynienie w domiech mezéw, ktorych
dostaniecie. I pocatowala je. Ktére wynidzszy glos, jety ptakaé¢ 10. 1 mowié: Pdjdziem z toba do ludu
twojego. 11. Ktorym ona odpowiedziata: Wroccie sig, corki moje, przecz idziecie ze mng? Azaz jeszcze
mam syny w zZywocie moim, zebyscie si¢ mgzow ze mnie spodziewa¢ mogly? 12. Wrdccie si¢, corki
moje, a idzcie, bom si¢ juz zstarzala ani si¢ godz¢ do zwigzku matzenskiego. Cho¢bych mogta tej nocy
poczaé iporodzi¢ syny, 13.jeslibyscie ich czeka¢ chciaty, azby podro$li ilat mlodzienstwa doszli,
pierwej bedziecie babami, nizli za maz pdjdziecie. Nie chciejcie, prosze¢, corki moje, bo wasze utrapienie
barziej mig¢ cisnie 1 wyszla reka PANSKA przeciwko mnie. 14. Podnidzszy tedy glos, zasie jety ptakac.
Orfa pocatowata §wiekre 1 wrocila si¢, Rut zostata przy swiekrze swej. 15. Ktorej rzekla Noemi: Oto si¢
wrocila jatrew twoja do ludu swego i do bogdéw swoich, idz z nig. 16. Ktora odpowiedziata: Nie przeciw
mi si¢, abych ci¢ opuscita 1 odeszla, bo gdzie si¢ kolwiek obrécisz, pojde, a gdzie bedziesz mieszkac i ja
pospotu mieszkac bede: lud twoj, lud moj, a Bog twoj, Bég mo;j. 17. Ktora cig ziemia umartg przyjmie, na
tej umre 1 tamze miejsce wezme. To mi niech uczyni JAHWE 1 to niech przyczyni, jesli nie sama $mierc
mnie i ciebie rozltaczy. 18. Widzac tedy Noemi, ze upornym sercem umyslita Rut z nig i$¢, nie chciata si¢
przeciwié, ani wigcej radzi¢, zeby si¢ do swych wrocita. 19. I poszty pospotu, i przyszly do Betlejem.
Ktore gdy do miasta weszty, predka si¢ u wszytkich stawa rozglosita i mowily niewiasty: Tac to jest
Noemi. 20. Ktorym rzekta: Nie zowcie mi¢ Noemi (to jest pigkng), ale mi¢ zowcie Mara (to jest gorzka),
bo¢ mi¢ gorzko$cig barzo napetnit wszechmogacy. 21. Wysztam byta pelna, a prozng mi¢ przywrocit
JAHWE. Czemuz mi¢ tedy zowiecie Noemi, ktora JAHWE ponizyl a wszechmogacy utrapit?
22. Przyszta tedy Noemi z Rut, Moabitka, niewiastkag swa z ziemie gosciny swojej, 1 wrocita si¢ do

Betlejem, kiedy naprzod jgczmien Zeto.
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Biblia Jakuba Wujka — przektad Biblii na jgzyk polski wykonany przez jezuite, Ks. Jakuba Wujka, wydany w calosci po raz pierwszy w roku 1599.
Woujek pracowat nad nig w latach 1584—1595.
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